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TRANSPORT | LACZNOSC.
GOSPODARKA MORSKA

Uwagi ogodlne

Transport

1. Prezentowane informacje dotyczg podmio-
téw gospodarczych zaliczanych zgodnie z Polskg
Klasyfikacjg Dziatalnosci do dziatéw 60-63 sekc;ji
,Transport, gospodarka magazynowa i tgcznos$c”.

W dziale zamieszczono takze informacje
o drogach publicznych, pojazdach samochodo-
wych i ciggnikach zarejestrowanych (do 2001 r.
wedtug ewidencji prowadzonej przez wojewodow,
a od 2002 r. przez starostéw, prezydentéw miast
i burmistrzéw) oraz o wypadkach drogowych.

2. Linia kolejowa jest to element sieci kolejo-
wej pomiedzy dwiema stacjami weztowymi (lub
krancowymi).

3. Do drég krajowych zalicza sie:

autostrady i drogi ekspresowe oraz drogi lezace
w ich ciagu do czasu wybudowania autostrad
i drég ekspresowych,

drogi migdzynarodowe,

drogi stanowigce inne potaczenia zapewniajace
spojnos¢ sieci drog krajowych,

drogi dojazdowe do ogdlnodostepnych przejsé
granicznych obstugujacych ruch miedzynaro-
dowy osobowy i ciezarowy,

drogi alternatywne dla autostrad pfatnych,

drogi stanowigce ciagi obwodnicowe duzych
aglomeracji miejskich,

- drogi o znaczeniu obronnym.

Do drég wojewédzkich zalicza sie drogi inne
niz podano wyzej, stanowigce potaczenia miedzy
miastami, majace znaczenie dla wojewddztwa
idrogi o znaczeniu obronnym niezaliczone do
drdg krajowych.

Do drég powiatowych zalicza sie drogi inne
niz podano wyzej, stanowigce pofaczenia miast
bedacych siedzibami powiatéw z siedzibami gmin
i siedzib gmin miedzy soba.

Do drég gminnych zalicza sie drogi o znacze-
niu lokalnym niezaliczone do innych kategorii, stano-
wigce uzupetniajaca sie¢ drég stuzacych miejsco-
wym potrzebom, z wylaczeniem drég wewnetrznych.

Do drég miejskich zaliczono drogi (ulice) le-
zace w granicach administracyjnych miast.

Do drég zamiejskich zaliczono drogi lezace
poza granicami administracyjnymi miast.

4. Linia autobusowa jest stalym potaczeniem
drogowym dwéch krancowych miejscowosci oraz
wybranych miejscowosci posrednich przy uzyciu
jednego lub kilku autobuséw regularnie kursujg-
cych miedzy tymi miejscowosciami wedtug ogto-
szonego rozktadu.

Dlugosé¢ linii autobusowej jest to dlugos¢ tra-
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General notes

Transport

1. The information presented concerns eco-
nomic entities, included, in accordance with
NACE rev. 1.1, in divisions 60-63 of the section
“Transport, storage and communication”.

In addition, this chapter includes also informa-
tion regarding public roads, road vehicles and
tractors registered (until 2001 according to regis-
ters maintained by voivodes and since 2002 by
starosts, presidents of cities and mayors) as well
as road traffic accidents.

2. The railway line is an element of the rail
network between two junction stations (or termi-
nal stations).

3. National roads include:

- motorways and expressways as well as roads
which are designated to become motorways
and expressways,

- international roads,

- roads which are other links ensuring the effi-
ciency of the state road network,

- approach roads to generally accessible border
crossings servicing international passenger and
freight traffic,

- roads which are an alternative to toll motorways,

- roads which are bypasses around large urban
agglomerations,

- roads with a military significance.

Voivodship roads include roads other than
those presented above, which are links between
cities, have a large significance for the voivodship
and roads with a military significance not included
among state roads.

Powiat roads include roads other than those
mentioned above, which link powiat capital cities
with gmina capital cities and gmina capital cities
with other such cities.

Gmina roads include roads with a local signifi-
cance not included in the other categories, which
supplement the network of roads servicing local
needs, excluding internal roads.

Urban roads include roads (streets) located
within the administrative boundaries of cities.

Non-urban roads include roads located outside
the administrative boundaries of cities.

4. A bus line is a permanent road link between
two terminal locations as well as between se-
lected intermediate locations which involves using
one or several buses travelling between these
locations on a regular basis according to
a defined schedule.

The length of a bus line is the length of the



sy w km pomiedzy dwiema krancowymi miejsco-
wosciami niezaleznie od ilosci kurséw autobusow
odbywajacych sie na tej linii.

5. Transport samochodowy zarobkowy obej-
muje podmioty, w ktérych ustugi transportu samo-
chodowego stanowig podstawowg dziatalnosé
gospodarczg, z tym ze dane o przewozach pasa-
zeroéw nie obejmujg przewozow taborem komuni-
kacji miejskiej (w tym taksowkami).

6. Dane o wypadkach drogowych obejmujg
zdarzenia majace zwigzek z ruchem pojazdoéw na
drogach publicznych, w wyniku ktérych nastapita
Smier¢ lub uszkodzenie ciata oséb.

Za smiertelng ofiare wypadku drogowego
uznano osobe zmartg (w wyniku doznanych obra-
zen) na miejscu wypadku lub w ciggu 30 dni.

Za ranng ofiare wypadku drogowego uznano
osobe, ktéra doznata obrazenh ciata i otrzymata
pomoc lekarska.

tacznosé

1. Informacje o tacznosci w ujeciu rzeczowym
dotyczg poczty publicznej oraz operatoréw tele-
komunikacyjnych sieci publicznej, tj. sieci stuzace;j
do $wiadczenia ustug telekomunikacyjnych (z wy-
taczeniem sieci wewnetrznej — sieci eksploatowa-
nej przez podmioty wytacznie na witasne potrzeby
lub zatozonej w budynkach niemieszkalnych usy-
tuowanych na terenie jednej nieruchomosci grun-
towej).

2. Placowki pocztowe obejmuja: placéwki
pocztowe, agencje, posrednictwa, oddziaty i kioski
(obstugiwane przez pracownikéw poczty publicz-
nej), a do 2001 r. — uwzgledniane byly réwniez
placowki ustug telekomunikacyjnych.

3. Uslugi tacznosci obejmujg ustugi optacone,
wolne od optat i stuzbowe.

Dane dotyczace przesytek listowych obejmuja:
listy, kartki pocztowe, druki, druki bezadresowe,
ankiety i pakieciki nadawane jako przesyiki listo-
we w rozumieniu cennikdw za ustugi pocztowe
(w ruchu krajowym i zagranicznym).

4. Telefoniczne tacza gléwne obejmujg stan-
dardowe fgcza gtéwne oraz tgcza w dostepach
ISDN, ftj. telefoniczng sie¢ cyfrowg z integracjg
ustug umozliwiajgca wykorzystanie tej samej sieci
dla transmisji gtosu, obrazu, fakséw, danych.

Gospodarka morska

1.Dla statystycznego ujecia poszczegdlnych
elementéw gospodarki morskiej jako catosci
(podmioty, pracujacy, przecietne zatrudnienie) za
podstawe przyjeto rodzaje dziatalnosci wybrane
z nizej wymienionych sekcji Polskiej Klasyfikacji
Dziatalnosci (PKD):
- sekcja B: Rybactwo (rybotéwstwo w wodach
morskich),
sekcja D: Przetworstwo przemystowe (produk-
cja i naprawa statkéw i fodzi, przetwarzanie
i konserwowanie ryb i produktéw rybactwa),
sekcja G: Handel hurtowy i detaliczny; naprawa
pojazdéw samochodowych, motocykli oraz ar-

route in km between two terminal locations re-
gardless of the number of trips made by buses on
that line.

5. Hire or reward road transport includes en-
tities in which road transport services comprise
the basis economic activity but data regarding
transport of passengers do not include carriage
by urban road transport fleet (of which taxis).

6. Data regarding road traffic accidents cover
events connected with the movement of vehicles
on public roads as a result of which death or
injury occurred.

A road traffic accident fatality is understood
as a person who died (as a result of injuries
incurred) at the scene of the accident or within the
course of 30 days.

A road traffic accident injury is understood
as aperson who incurred injuries and received
medical attention.

Communications

1. Information regarding communications, in tan-
gible terms, concerns the public post office as
well as operators of the public telecommunica-
tion network, i.e., the network used for rendering
telecommunications services (excluding internal
networks — networks used by entities exclusively
for their own needs or installed in non-residential
buildings located on a single piece of real estate).

2. Post offices include post offices, as well as
agencies, intermediaries, branches and stalls
(serviced by personnel of the public post office),
and until 2001 — telecommunication service offices.

3. Communication services include services
paid for, free of charge and official.

Data concerning letters include: letters, post
cards, forms, bulk mailings, questionnaires and
small packets sent as letters in terms of the
price rate for postal services (domestic and
foreign mail).

4. Telephone main line includes standard
main line and accessible ISDN (Integrated Ser-
vices Digital Network), i.e., a digital phone net-
work with integrated services making it possible
to use the same network to transfer voice, image,
fax and data.

Maritime economy

1. Concerning statistical frame of particular
elements of maritime economy as a whole (enti-
ties, employees, average paid employment),
the basis is the kind of activity selected from
the following sections of the NACE rev. 1.1:

- B section: Fishing (sea fishing),

- D section: Manufacturing (production and repairs
of ships and boats, fish and fishing products
processing and preserving),

- G section: Wholesale and retail trade; repair



tykutow uzytku osobistego i domowego (sprze-
daz hurtowa i detaliczna ryb, skorupiakéw
i migczakow),

sekcja I: Transport, gospodarka magazynowa

i tacznos¢ (morski i przybrzezny transport wod-

ny, przetadunek towaréw w portach morskich,

magazynowanie i przechowywanie towaréw

w portach morskich, dziatalno$¢ portéw mor-

skich, obstuga Zzeglugi morskiej, dziatalnosé

morskich agencji transportowych),

sekcja K: Obstuga nieruchomosci, wynajem

i ustugi zwigzane z prowadzeniem dziatalnosci

gospodarczej (prowadzenie prac badawczo-

rozwojowych dla gospodarki morskiej),

sekcja L: Administracja publiczna i obrona na-

rodowa; obowigzkowe ubezpieczenia spoteczne

i powszechne ubezpieczenia zdrowotne (kiero-

wanie w zakresie efektywnosci gospodarowania

— urzedy morskie),

- sekcja M: Edukacja (edukacja morska).

Ponadto uwzgledniono inne rodzaje dziatalno-
$ci wystepujace w gospodarce morskiej, jak np.:
z sekcji F: Budownictwo — budowe portéw mor-
skich oraz z sekcji C: Gérnictwo — wydobywanie
ropy naftowej z morza.

2. Dane o podmiotach gospodarki morskiej do-
tycza podmiotdw gospodarki narodowej zareje-
strowanych w systemie REGON majacych siedzi-
be na terenie wojewodztwa pomorskiego, bez
wzgledu na miejsce prowadzonej dziatalnosci.

Dane obejmujg podmioty prowadzace dziatal-
nos¢ i znajdujace sie w stanie eksploatacji petnej
lub czesciowej oraz podmioty niebedace w stanie
eksploataciji, lecz znajdujace sie w budowie.

3. Dane dotyczace portéw morskich obejmu-
ja porty: Gdansk, Gdynia, Ustka i Wtadystawowo
(od 2001 r.) oraz Sopot, Hel i Krynica Morska
(od 2007 r.).

Obroty tadunkowe w portach morskich jest to
faczna ilos¢ masy towarowej przemieszczonej
przez porty w danym okresie czasu w obrocie
morskim i wewnatrzkrajowym.

Dane dotyczace obrotéw w portach mor-
skich obejmujg przetadunki dokonane przez
wyspecjalizowane przedsigbiorstwa przetadun-
kowe, Polskg Zegluge Baltyckg oraz przez inne
podmioty gospodarcze, ktére przetadowujg
tadunki na terenie tych portow.

Dane o tadunkach zatadowanych i wytadowa-
nych w portach morskich obejmujg tadunki przy-
wiezione i wywiezione do/z portdw morskich
wszystkimi statkami (polskimi i obcymi) w ramach
miedzynarodowego i krajowego obrotu morskie-
go. Dane te, zgodnie z metodologig UE (dyrekty-
wa 95/64/WE dot. statystyki transportu morskie-
go), nie sg w pehi poréwnywalne z danymi publi-
kowanymi przed 2006 r., a w szczegdlnosci nie
obejmuja:

- statkdéw o pojemnosci brutto (GT) mniejszej niz 100,

- zatadunku bunkru (j. paliwa dla statkéw),

- obrotu wewnatrzkrajowego z wyjatkiem kabotazu
(j. fadunkéw przewozonych droga morska po-
miedzy polskimi portami morskimi),

-wagi wilasnej zatadowanych i wytadowanych

of motor vehicles, motorcycles as well as per-
sonal and household goods (wholesale and
retail sale of fish and shellfish),

- I section: Transport, storage and communication
(sea and coastal water transport, cargo handling
and storage of goods in seaports, seaports activ-
ity, activity supporting maritime transport, activity
of maritime transport agencies),

- K section: Real estate, renting and business
activities (research and development activities
for maritime economy),

- L section: Public administration and defence;
compulsory social security (management and
participation in increasing efficiency activities
— marine boards),

- M section: Education (maritime education).
Moreover, other kinds of activity occurring in

maritime economy were taken into consideration,

such as: of F section: Construction — building of
seaports and of C section: Mining and quarrying

— extraction of crude petroleum and from sea

bottom.

2. Data of maritime economy entities concern
national economy entities registered in the REGON
register based in Pomorskie Voivodship irrespec-
tive of the place of conducting activity.

Data concerning entities conducting activity
fully or partly operating, as well as not operating
but being built.

3. Data concerning seaports include the ports:
Gdarisk, Gdynia, Ustka and Witadystawowo (since
2001) as well as (since 2007) Sopot, Hel and
Krynica Morska.

Cargo turnover in seaports is a total com-
modity mass stowed over the ports in a particular
period in sea-borne traffic and domestic.

Data conceming cargo turnover in seaports in-
clude trans-shipmens by specialized trans-
shipping companies, Polska Zegluga Bafttycka as
well as by other economic entities which trans-
ship freight in these ports.

Data on loaded and unloaded cargos in sea-
ports include cargos carried to and from seaports
by all ships (Polish and foreign) under interna-
tional and domestic maritime traffic. This data,
according to the EU methodology (Directive
95/64/EC on maritime transport statistics), are not
fully comparable to the data published before
2006, and specially does not cover:

- ships of gross tonnage (GT) less than 100,

- loading of bunker (i.e. fuel for ships),

- domestic cargo traffic excluding coastwise trade

(i.e. seaborne cargo traffic between Polish sea-
ports),



jednostek tadunkowych (np. konteneréw oraz
samochodow i wagondw przewozonych w ruchu
promowym).

Prezentowane dane pochodzg z urzedéw mor-
skich — kapitanatow lub bosmanatéw, ktore uzy-
skujg informacje od przedstawicieli statkéw zawi-
jajacych do polskich portow.

Dane dotyczace obrotéw fadunkowych oraz
ruchu pasazerow i statkéw od 2006 r. pochodzg
z badania statystycznego transportu morskiego
opartego na dyrektywie 95/64/WE. Metodologia
tego badania (wprowadzonego wraz z przysta-
pieniem Polski do UE i odpowiadajgcego wymo-
gom Eurostatu) rézni sie od metodologii badan
wczesniejszych.

4. Dane dotyczace ruchu statkébw w mor-
skich portach obejmujg kursujgce w ruchu mie-
dzynarodowym transportowe statki towarowe,
promy i statki pasazerskie, ktére weszty do mor-
skich portow handlowych zaréwno z tadunkiem
lub pasazerami, jak i pod balastem (puste), przy
czym do transportowych statkéw towarowych
zalicza sie rowniez barki petnomorskie.

Dane nie obejmuja: statkdw kursujacych w ra-
mach zeglugi przybrzeznej, statkow rybackich,
statkow szkolnych, holownikéw, lodotamaczy,
statkow transportowych wybudowanych w stocz-
niach polskich — wychodzacych na proby w morze
i powracajgcych z tych prob, zbiornikowcow zao-
patrujgcych statki transportowe w bunkier (w porcie lub
na redzie) oraz okretéw wojennych.

5. Do statkéw wchodzacych z tadunkiem za-
licza sie:

- statki towarowe przywozace tadunki do wyta-
dowania w porcie, do ktérego zawijaja,

- statki pasazerskie przywozgce do portu pasa-
zerow, dla ktorych portem docelowym jest port
wejscia statku.

Wszystkie pozostate statki transportowe, tj. statki
bez tadunku lub z tadunkiem nieprzeznaczonym
do wyladowania w porcie wejscia statku oraz
statki z pasazerami, dla ktérych port wejscia
statku nie jest portem docelowym — zalicza sie do
statkdw pod balastem (tj. bez tadunku).

6. Statki wychodzace z tadunkiem to statki,
na ktére w danym porcie zatadowano tadunki lub
na ktore wsiedli pasazerowie rozpoczynajacy
w tym porcie podréz. Statek, ktéry w porcie pobie-
rat tylko paliwo albo wode lub statek, ktéry wy-
chodzi z portu z tadunkiem zatadowanym w innym
porcie — traktuje sie jak statek bez tadunku.

7. Przez miedzynarodowy obrét morski ro-
zumie sie taczng ilos¢ tadunkéw bedacych
przedmiotem miedzynarodowej wymiany handlo-
wej, przemieszczonych przez port. Sg to tadunki
wytadowane ze statkéw (w tym proméw) oraz
zatadowane na statki (w tym promy) zaréwno
w zwigzku z polskim handlem zagranicznym, jak
i tranzytem. Do obrotu morskiego zaliczono réwniez
bunkier (paliwo) dostarczony na statki transportowe,
obstugujace miedzynarodowg wymiane handlowa.

8. Obrot wewnatrzkrajowy oznacza taczng
ilos¢ przemieszczonych przez port fadunkow,

- the tare weight of cargo units (e.g. of containers
as well of motor vehicles and wagons, that are
carried by ferry traffic).

The presented data come from maritime-harbour,
master’s offices, which obtain information from
representatives of ships calling at Polish ports.

Cargo traffic as well as passenger and ship
traffic statistics since 2006 have been produced
on the basis of the survey on maritime transport,
according to Directive 95/64/EC. Methodology of
that survey (implemented befor Poland’s acces-
sion the UE, compliant with Eurostat’s require-
ments) is different from those used previously.

4. Data concerning ship traffic in seaports
include cargo ships, ferries and passenger ships,
entering international ports both with either freight
or passengers as well as under ballast (empty),
with commodity transport ships also including
sea-going barges.

Data not include: sailing ships within the
framework of coastal navigation, fishing ships,
training ships, tugboats, icebreakers, transport
ships built in Polish shipyards (making trial runs),
tankers supplying (in port or in roadstead) trans-
port ships with fuel as well as naval ships.

5. To ships entering ports with freignt include:
- loaded cargo carrying vessels assigned for

unloading in the entering port,

- passenger ships carrying passengers for
which the entering port is their destination port.
Other transport ships, i.e.: ships without cargo

or with the cargo not assigned for unloading in the

entering port as well as passenger ships carrying
passengers for which the entering port is not their
destination port — are included in ballasted ships

(i.e.: unloaded).

6. Ships put out to sea with freight include
ships loaded in the port or ships with passengers
embarked in the port. The ship which bunkered in
the port, or ship cargo loaded in another port — is
treated as unloaded ship.

7. International sea turnover is a total amount
of international exchange trade cargo stowed
over the port. The cargo includes cargo unloaded
from ships (including ferries) as well as loaded on
ships (including ferries) both of Polish foreign
trade and transit. The seaborne traffic includes
also bunker (fuel) supplied on cargo carring ships,
serving international exchange trade.

8. Domestic trafiic is a total volume of cargo
moved through the port, belonging to:



bedacych przedmiotem:

- krajowego obrotu morskiego (kabotazu), {j. fa-
dunkéw przewozonych droga morskg w obrocie
pomiedzy polskimi portami morskimi;

- krajowych obrotéw lgdowych (tadunki pocho-
dzace od krajowego nadawcy i przeznaczone
dla krajowego odbiorcy, np. wegiel ze Slaska
przetadowany w porcie Szczecin, przeznaczony
dla odbiorcy w Gryfinie);

- potowdw dokonanych przez polskie podmioty
rybotéwstwa morskiego (jezeli w momencie wy-
tadowywania w porcie ryby te nie s przedmio-
tem miedzynarodowej wymiany handlowej);

- bunkier zatadowany na statki inne niz statki
transportowe, obstugujace = miedzynarodowg
wymiane handlowa (np. bunkier dla polskich
statkdw rybackich lub statkéw kursujgcych w ruchu
kabotazowym).

9. Drobnica sa to roznego rodzaju tadunki, ktére
mozna policzy¢, w opakowaniu lub bez, o réznych
ksztattach, transportowane w mniejszych partiach
lub jako pojedyncze przesyiki, zarbwno wyroby
gotowe jak i potfabrykaty. Drobnica dzieli sie na
konwencjonalng i tadunki toczne.

10. Ladunki tranzytowe sg to fadunki pocho-
dzace od nadawcy zagranicznego, dowiezione do
polskiego portu morskiego i przeznaczone dla
odbiorcy zagranicznego.

Tranzyt morsko-ladowy obejmuje fadunki tranzy-
towe, ktore zostaty dowiezione do portu drogg morska
z przeznaczeniem do dalszego transportu drogg ladowa.

Tranzyt ladowo-morski obejmuje tadunki tran-
zytowe, ktore zostaty dowiezione do portu drogg
ladowa z przeznaczeniem do dalszego transportu
droga morska.

Tranzyt morski obejmuje fadunki tranzytowe,
ktore zostaty dowiezione do portu drogg morska
i w sposéb posredni lub bezposredni przetadowa-
ne na inny statek z przeznaczeniem do dalszego
transportu drogg morska.

11. Dane o morskiej flocie transportowej do-
tycza statkow o polskiej wkasnosci i wspotwlasnosci
bez wzgledu na podnoszong bandere.

12. Dane o przewozach zegluga morska i przy-
brzezng dotycza przewozéw w rejsach zakon-
czonych w roku sprawozdawczym, statkami
eksploatowanymi przez polskich armatoréw lub
operatoréw, niezaleznie od podnoszonej bandery.

13. Do przewozow w zegludze regularnej zali-
cza sie przewozy wykonane statkami liniowymi,
kursujacymi wediug ustalonego i ogtoszonego
rozktadu podrézy na okreslonej z gory trasie
i zawijajacymi do portdow okreslonych w rozktadzie
podrézy. Do przewozéw w zegludze nieregularnej
zalicza sie przewozy wykonane statkami towaro-
wymi zeglugi nieregularnej, tj. statkami kursujacymi
bez ogtoszonego rozktadu podrézy i kierowanymi
zgodnie z aktualnymi potrzebami przewozowymi.

- domestic sea-borne traffic (coastwise trade),
i.e.: seaborne cargo traffic between Polish sea-
ports;

- domestic land traffic (cargo of a national shipper
destined for national customer, e.g. coal from
Silesia handled in port of Szczecin for a con-
signee Gryfino);

- fish catches by Polish maritime fishing entities (if
the fish caught are not the object of international
trade while unloaded);

- bunker loaded on ships other than cargo carry-
ing ships supporting the international trade (e.g.
bunker for Polish fishing ships ships or coast-
wise trade ships).

9. General cargo — countable cargo of various
nature, either packed or without packaking, of
various shape, carried either in batches or as
a single delivery, final or half-finished products.
General cargo is divided into conventional and
RO-RO cargo.

General cargo reloaded by crane in lift-on, lift-
-off system is regarded as conventional.

10. Transit cargo is a cargo of foreign shipper,
carried to a Polish sea port assigned for foreign
consignee.

Sea-land transit includes a transit cargo car-
ried to port by a sea assigned for further transport
by land.

Land-sea transit includes a transit cargo car-
ried to port by land assigned for further transport
by sea.

Sea transit includes transit cargo carried to
port by sea indirectly or directly handled on
another ship assigned for further transport by
sea as well.

11. Data on cargo carrying sea fleet concern
ships of Polish property, joint ownership or share,
whatever flag it hoists.

12. Data on maritime transport and coastal
transport concern transport in voyages finished
in the reporting year, by ships operated by Polish
shipowners or operators, whatever flag is hoisted.

13. Line traffic includes transport realized by
liners ferrying under an established and published
sailing schedule on the route specified before and
entering ports specified in the sailing schedule.
Tramp service includes transport realized by
cargo tramp steamers i.e. vessels sailing without
any published sailing schedule according to the
current need of transport.



14. Zegluga bliskiego zasiegu obejmuje
przewozy w zasiegu battyckim i europejskim,
natomiast zegluga dalekiego zasiegu obejmuje
przewozy w zasiegu oceanicznym.

Do przewozéw w zasiggu europejskim zaliczo-
no przewozy statkami kursujagcymi na liniach lub
trasach obejmujacych porty europejskie (z wyjatkiem
portéw basenu Morza Battyckiego), azjatyckie porty
basenu Morza Srédziemnego i Morza Czarnego
oraz porty Afryki Pétnocnej lezace nad Morzem
Srédziemnym i Oceanem Atlantyckim — do szero-
kosci portu Casablanca wiacznie.

Do przewozéw w zasiegu oceanicznym zali-
czono przewozy statkami kursujacymi na liniach
lub trasach wykraczajgcych poza porty basenu
Morza Battyckiego do linii Kristiansand (Norwegia)
— Skagen (Dania) i poza zasigeg europejski.

15. Zegluga przybrzezna oznacza zegluge
w odlegtosci nie wiekszej niz 20 mil morskich od
brzegu w rejonie Morza Battyckiego lub innego
morza zamknietego o podobnych warunkach
zeglugowych.

16. Dane o flocie rybackiej zaprezentowano
w podziale na trawlery dalekomorskie, kutry i fodzie
rybackie.

Dane o trawlerach dalekomorskich dotyczg stat-
kéow bedacych wiasnoscig polskich podmiotow,
facznie ze statkami przekazanymi w czarter, uzytko-
wanymi i zarzgdzanymi przez obcych armatoréw.

17. Informacje o biologicznej zabudowie brze-
goéw morskich prezentujg dane z zakresu regula-
cji watdbw wydmowych. Do formowania nowych
wydm lub podwyzszenia i uzupetnienia istnieja-
cych stosuje sie ptotki wydmotwoércze wykonane
z pretdw drewnianych, faszyny lub trzciny. W celu
utrwalenia wydmy prowadzi sie prace polegajace na
wykltadaniu chrustu (pozyskanego z laséw w pasie
technicznym, wyktadanego u podnéza wydmy
z plazg, chrustu iglastego i lisciastego), zatrawianiu
(sadzenie piaskownicy zwyczajnej, wydmuchrzycy
nadmorskiej) i zakrzewianiu (wierzbg kaspijska,
rokitnikiem, oliwnikiem srebrnolistnym).

18. Informacje o hydrotechnicznym umac-
nianiu brzegéw morskich przedstawiaja nowo-
powstate umocnienia, bez rozbudowy, remontow
i zabezpieczen juz istniejgcych.

Opaska brzegowa jest to budowa usytuowana
réwnolegle do linii brzegowej, w postaci watow,
gtazéw lub blokéw betonowych, muréw oporo-
wych, $cianek szczelnych, oktadziny, pojemnikéw
ztworzyw sztucznych wypetnionych piaskiem,
palisad umacnianych faszyng i kamieniami.

Rzedna korony jest to wysoko$¢ morskich bu-
dowli hydrotechnicznych mierzona od $redniego
poziomu morza.

14. Short-sea shipping refers to the trans-
port at Baltic Sea and European routes, on the
other hand deep-sea shipping refers to the
transport at ocean routes.

European transport includes transport by
ships sailing on lines or routes which encom-
pass European ports (excluding Baltic Sea basin
ports), Asian ports of the Mediterranean Sea
basin and the Black Sea basin as well as ports
of North Africa located on the Mediterranean
Sea and the Atlantic Ocean up to the latitude of
the port of Casablanca inclusive.

Ocean transport includes transport by ships
sailing on lines or routes outside Baltic Sea ports
basin to the Kristiansand (Norway) — Skagen (Den-
mark) line and European ports.

15. Coastal shipping means the shipping in
the distance not exceeding 20 nautical miles
from the shore in the Baltic Sea range or other
closed sea with similar shipping conditions.

16. Data regarding fishing fleet are presented
in division of deep sea trawlers cutters and
fishing boats.

Data regarding deep sea trawlers concerns
ships being a property of Polish shipowners
including ships in charter, used and managed by
foreign shipowners.

17. Information regarding biological coast
management s presented in data within the
framework of dune dykes regulation. Due to
form new dunes or increase and replenish
existing ones fence sand-drift made of fascine
wood rods or reed is using. Work consisting
in blush covering (took from forest of technical
belt, displayed at the dune base, dune and beach
junction, coniferous and deciduous brush), grass
sowing (beach grass, seaside lyme-grass) and
shrubs planting (Caspian willow, sea-buck-
-thorn, silver-leafed oleaster) is conducted in order
to preservation of dune.

18. Information regarding hydrotechnical
coast preservation presents new made con-
solidations without enlargement, repairs and
existing providings.

Sea-wall is a building situated parallel to the
shore line, in a shape of dikes, stone or concrete
block walls, revetments, tight partitions, facings,
plastic containers filled with sand, fascine and
stone strengthened palisades.

Coping ordinate is the height of sea hydro-
technical buildings measured from the middle of
sea level.

Artificial beach nourishment is an activity



Sztuczne zasilanie plazy — dziatalno$¢ maja-
ca na celu uzupetnianie strat w materiale buduja-
cym brzeg morski. Polega na dostarczaniu refulatu
(piasku z dna morskiego lub z toru wejsciowego do
portu) na wybrane odcinki brzegu.

aiming to complete losses in coast building
material. It consists in extracted (sand supply
from bottom of the sea or from the entrance
fairway to port) on some parts of the shore.



